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CUARTOS CADA NÚMERO P E R TOT ARREU. 
ALS PELEGRINS. 

A I ' hora en qu ' escrich son encare pèl cami. 
Jo 'Is hi vistos marxar, y 'Is hi desitjat un felis viat-

je, sobre tol molt llarch. Ln treu que caminés sempre; 
pero que may tornés a passar per Espanya. 

Res: aixls com avants hi havia «£í Judio errante» 
voldria que hi hagués are «El Peregrino eiranle». 

Y á fé de nell (uso una expressió de pelegrí) que d' 
errantes, molls d ' ells hi anavan més que de lo ord i 
nari. 

Pero tornarán, sí. ., Y jo que soch generós vull que 
quan tornin al menos se trobin ab un bon regalo. 

Ells que llavors ja haurán estat á Lourdes, que fas-
sin lo favor de dirme si per allà dalt haurán vist algu
na cosa per I' istil de lo que conta L' Evenement, pe-
riódich de París. 

Y com que considero qu'encare que bajan estat á 
Fransa no haurán tingut temps d ' apendre '1 francés, 
vaig á donarlos traduhit lo mès nótame d' aquest sus-
tanciòs article. 

Me guia un sentiment generós. Si 1' aygua de Lour
des los ha fet singlot, no 'u duptin, llegeixin I' article 
y 'Is passarà. 

« * 
«L' Africa, diu I' articulista, sufreix las invasions de 

la llagosta; la Fransa las invasions dels pelegrins. Últ i 
mament Bélgica ha obert las portellas y una pluja de 
pelegrins impulsats pèl clero dels pobléis, ha caigui 
sobre 'Is Pirineus. 

Jo crech que aquests senyors fan com los mèlies qu ' 
envían malalts als sèus confrares de las poblacions d ' 
ayguas, parlíntse ab tota leallat los beneficis. Lo doc
tor X de Vichy pagà cinquanta franchs per cada malalt 
que 1' hi atrassan los raetjes de Paris; es qu' ell llavors 
ia s' encarrega de ferli suar al pobre malalt lo doble de 
lo que aquesta prima representa. 

V'.T.Í'ÍJ'' "'kr. •••.l'-·̂ * .Vi',, « • « ,·"\\,'l> (.•ric. l * * 
Hi anal á 1' estació á veure desfilar los pelegrins. 

¡Verge pura, quinas fatxasl 
Los uns, malalts que desesperan de la medicina; los 

altres bobos, y lots plegats entonant un cántich capás 
de fer caure d"' espalllas á un camálich. 

Tot d ' un plegat m' atalayo d* un ganàpia que cami
na ab los ulls baixos, portant un escapulari penjat al 
coll. 

—iBartumòu! exclamo. 
Ell lot tremolós aixeca 'Is ulls. Era ell mateix, en 

Barluméu lo fi l l de un masover del mèu poble. 
—Ahonl aném? I' hi pregunto. 
—Ja 'u véu, cap á Lourdes. 
—Y aixó? 
—S'ha de ballar al Ió que locanI¿qué vol ferhi? 
—¿A quina hora marxas? 
—D' aquí un ' hora. 
—Aném á esmorsar. 
En aquest moment m'adono que duya una mà embo

licada y ficada dintre de un mocador. 

—¿Y aixó qu' es? ¿Vas arreplegarho á Italia? 
—Esmorsanl I' hi esplicarè. 
Y enretirantse y ab veu baixa anyadí: 
—Sàpiga y entenga que surto de la fábrica dels es

garráis de camama per fer miracles. 

« * 
Aquesta revelació estranya vá picarme la curiositat: 

arribarem á la fonda, esmorsarem'vuidant un parell de 
botellas, y cora que 'I v i tè la facultat de treure 'Is pèls 
de la llengua, en Barluméu và esplicarse de la següent 
manera. 

—Vosté 's recordará de D.' Rosa, aquella vella bea
ta que hi havia al poble. Donchs bè: un día vá venirli 
','":ili d ' enviar sís homes à Roma per defensar al Pa

va encarregarse del equipatje y del viatje d ' ana-
desilj 
pa. 
da y vinguda, prometent dos mil franchs á cada un lo 
día de la tornada. 

Naturalment, dos mil franchs son la felicitat de un 
pobre y no van fa lUr l i ' I s sis homes. Jo era un deis 
tants. 

Vàrem tenir foch ab en Garibaldi y tres hi van pelar. 
Quan tot vá ser acabat, jo vaig tenir la sort de torná al 
poble. D.a Rosa en 1' enlremitj havia mort. 

—No 'us apuréu, fills méus, vá dir lo Sr. Rector; en
care que D.' Rosa no baja fet testament, tothom está 
cnlerat del tracte que vá tenir ab vosaltres: es qüestió 
de que 'us vejéu ab los heréus: es un assumpte do bona 
fé. y tots ' arreglará. 

Los heréus van demanarnos los papers: no 'n teniam 
cap y van treure'ns á caixas destempladas. 

LOS dos companys ván resignarse; jo no. Jo vaig 
empèndrelas contra 'Is heréus, contra D.' Rosa, contra 
tothom, fins que un día '1 redor me crida apart y 
'm d iu: 

—Mira Barluméu, ab las tévas queixas tú ets I' es
càndol del pals: ja sé que son fundadas y ' t planyo; pe
ro has de tenir resignació. Per lo demés jo no t' olvido. 
Aquí tens cent francns y aquesta carta: te 'n vás á Gand 
y 't presentas al convent dels Carmelitas: demana al 
pare Angel y ell te creará una bona posició. 

Vaig dai i i las gracias y cap á Bélgica falta gent. 
Lo pare Angel després d ' enterarse de la carta vá 

dirme: 
—Fill mèu sí no 'us falta valor, jo ' us faré home. Jo 

soch l'encarregat d ' arreglar las pelegrinacions de Bél
gica. ¿Iléu sentit parlar de las ayguas de Lourdes? 

—SI, pare. 
—Aquestas ayguas ó potser la fé han fet curas admi

rables, sobre to'l traclanlse de malaltias nerviosas. Lo 
que no s' ha vist encare, perqué Déu no 'u hà nermés, 
un manco tornant ab los dos brassos, un borní ab los 
dos ulls ó un geperut aplanat. Respeclém los decrets 
de la Providencia. Pero perqué la fé no 's refredi hem 
de mantenir viu y encès constantment lo foch, y jo hi 
montul aquí al convent una fábrica d ' esguerrats falsos, 
propis per miracles. Miréu: dias endarrera vaig arre
glar un geperut que en aquestas horas ja está més dret 
que un pal. Un noy lambe, arreglat per mi , tenia una 
cama més curta que l 'a l t ra; anava ab crossas y ab dos 
novenas y divuit tomas, ia ha llensat las crossas y cor
ra més lleuger que una daina. 

—Y bèjo?.... 
—Si voléu servirme tíndréu 1,200 franchs anuals, 

mès Irescenls franchs per malaltia y viatje pagat. 
—Contéu ab mí. ¿Y que haig de fer? 
—Seréu un manco ai l i l ic lal . Comensaréu per l l igar-

vos la má al brás durant alguns dias: aixis se 'us infla
rá una mica; luego 'us bi ferém una untura que 'us daré 
y acabaréu per tenir un estrém de brás com una bola. 

—Pero aixó 'm farà patir. 
—Es precís saber patir per la fé.... y per Irescenls 

franchs. 
—Y durará molt l'inflamació? 
- V u i t dias no més. Al arribar á Lourdes deixaréu l ' 

untura: dos ó tres cops al día 'us rentaréu ab aygua de 
la font miraculosa.... Desapareixerà l ' inflamació, y rà
pidament recobraréu I' us de la mà. 

Aixó es lo que và dirme '1 pare Angel. 
« 

—Bravo home: y are tú té 'n vás á-Lourdes? 
—Ja veurà: bé 'm tinch de guanyar la vida. 
—Y desprès. 
—Desprès aniré à la Saleta ab una cama de fusta 

A últims d ' any, ia contan ab rai per un' altra peregri
nació.... y desprès Dèu ajudarà. 

—;,Y aixó l'agrada? 
—Ja 'u veurà: línch bona taula, bon ll it, no 'm fa l 

tan quatre duros.... 
—Escolta: ¿Y la fábrica del pare Angel ha produhíl 

molts esgarráis? 
-Actualment ne venen ab nosaltres tres ó quatre 

més. Vè un senyor ab un càncer postís: un' altre ab 
unas llagas á l'espatlla.... Y assegura que se n'hi an i -
ràn en quaranta vuit horas.... 

—Aquest frare, Barloméu, es precís confesarho, es 
un geni. 

—Y 1' ofici l ' hi produheix: los devots pagan bé; la 
casa es molt rica: fins hi ha hagut un banquer que l 'hi 
ha proposat una emissió d ' accions per un capital 
enorme.... 

—¿Y qué ha respost? 
—Res: ha dit: Et ne nos inducas i n lentatwiwm. 

• # . 
« * 

Després vaig acompanyar à n' en Barluméu fins à la 
estació. 

Allí và tornar à baixar la vista; era ' l devot modelo 
de la pelegrinaclò. 

Torcent lo cap vá dirme al despedirnos: 
—Dispensim si no I' hi dono la má ; d ' aquí quinse 

dias al tornar á passar per París, espero que mas ora
cions serán alesas, y que haurà desaparescut la malal
tia que m' afligeix.... Adiós.» 

• rlli «ti ,..')'• yftiÍ3j 
Aixís acaba l ' article. 
Nosaltres voldriam saber no més, si está á tanta a l 

tura com á Bélgica l ' industria nacional. 
T. DEL F. 
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CGPD ULL AL FEATR-OS. 
BENEFICI-DE L' ANTONET. 

Aquesta sonmana íl benefiei d e l ' Antonet ha siguí 
cora lo sol; ha eclipsat totas las estrellas. 

Lo dimars lo Circo eqüestre estava plò de gom à 
gom: feya una calor espantosa y la geni sl apretava en 
los palcos y cadii as, en las graderías y fms en las por
tas y corredors. 

Desseguida varen sortir los cartells anunciant que 
s' havia fet nel d' entradas y de localilats; y unas po
cas que 'n tenían los revenedors las venían al preu 
que 'ls daba !a gana. 

Una cosa que no s' havia vist may: !• autoritat pèr 
despejar una mica ;1 teatro, vá ordenar que 's tornes
sin los diners á qui 'ls reclamés, Donclis consll que no 
vá presentarse una sola persona á reclamarlos. 

Un.í allra cosa oue may sl havia vist: municipals de 
caball á la porta del Circo, municipals de péu, polis
sons y á dintre municipals armats ab carrabina. 

Jo "m creya que alió era una broma del Antonet; 
pero varen dirme qu' eran municipals de debo. 

»** 
¿Que lè I ' Antonet per excitar aixis 1' enlussiasme 

dels barcelonins? • 
Vaig á dlrho en pocas páranlas.. T - . M » * — - » 
L' Antonet vá venir ab la companyia: vá passar uns 

quans días casi desapercebut; vestit ab la casaca, cor
bata blanca y guant blandí, ab lo cabell llis y aplanat, 
la cara envellida ab algunas ratllas negras molt hòn 
tiradas y '1 nas enrojil de color, vermell com si hi t in-
guòsun panallò, sortia lent 1' onso, mirant de reguli, 
fent veure que treballava y no moventse, de manera 
que molts so creyan qu' era una cosa aixis, com un 
mitj amo de la casa. 

Tot d ' un plegat reb una castanya y cau á terra: 1' 
ilustò 's desvaneix: aquella especie de representant de 
l ' empresa es un clown que volia enganyarnos, y ' I 
públich rihenl, exclama: 

—Caratsus... M' ha fet gràcia! 
Y ja se sab, on aquest pais val moll mès caure en 

gracia que ser graciós. 11 

Desde llavors sortia 1' Antonet, cada dia vestit ab la 
mateixa calracóllca, ab los mateixos plechs al vestit, 
ab las maleixas ratllas á la cara, ab lo mateix verme
lló à la punta del nés, alt, prim, doblegat, fenl lo tonto, 
mirant de reguli, rccullint puros, y sortir ell y escapar-
l i al públich la riallla era tot hu. 

Cosas de mèrit, hem de dir la veritat, no f ú mòs que 
aquells salts mortals girant lo cos menlrcs es en 1* ay-
re, tot això amenisat pèls faldons de la casaca; y en la 
batuda americana ]\\ ha que veure'l fen tíos dobles y 
passant pèl cèrcol estret llisquem com una anguila. 

Y aquesta llaugeresa forma un contrast lan repenti 
ab aquell posai de laujá que emplea durant tota la 
Junciò, que- '1 públich, naturalment, com no s' espera
va res d1 allò, r iu y aplaudeix. 

Apart d ' aixó "1 mcri l principal del Antoneí es haver 
creat un tipo. 

Talment se diria que ha passat horas enteras en un 
manicomi, estudiant lo posat dels ximples inofetisius; 
tant bè 'Is imita, que una nit, segons m' han conlat, 
lo doctor Pujadas volia endúrsele'n à Sant Boy de to
tas las pasadas. 

Per omplir los intermedis; per amenisar 1' acte de 
Ireure y posar una xarxa, preparar un aparato, esten
dre ó plegar una catifa, no hi ha ningú com ell . 

Al l i es de veure al home de recursos. 
Jo '1 batejo ab un l i tol: lo caricato dels clowns. 

Per acabar: 
En Toiii Grice es lo clown de la quilxalleta: ¡si se 'n 

senten de riatllas de criaturas quan ell fá una gan
yota! 

L' Antonel es lo clown de la gent gran. 
L' un s' enfarina la cara; 1' altre 's caracterisa. 
Y lo mòs notable es que 's caracterisa com un ver-

dader artista. 
Ü N MÉSlCH DE L l OKQCESTA. 

ANTANY Y ENGUANY. 

Un periódich de Madrit ha dedicat als pelegrins de 
Lourdes las següents seguidillas, que de segur si las 
haguessen cantadas pèl cami ab acompanyament de 
guitarras y bandurrias n' haurian tret mès bon resul
tat que de 1' himne de 'n Sucre-candi. 

Las deixéra, com es natural en la mateixa llengua 
del original: 

• C«n bordón y sandalia» 
En otros lierapos, 

Y pMibus andando 
Iba el romero, 
En la creencia 

De q'ie sin sacrificio 
No hay penitencia. 

Mendigando el sustento 
De cada dia; 

Sufriendo è! sol y agua 
Y otras fatiRas. 
Kn Dios fiando 

Caminaba el romero 
A piO y andando. 

Pero como los liempes 
Todo lo cambian, 

Ahora lós.percgrincís . 
En ea-pres viajan. 
Comen en fonda, 

Y , en lugar de pedirla. 
Hoy dan limosna. 

dich pol repartirse gratis. Tol es qüestió d ' anuncis. 
Vostès dirán. ¿Y si no venen 'ls anunciants? 
No s' apurin per tant poca cosa: si 'ls anunciants no 

venen, se 'Is-fá venir. 
¿Saben com'? 
Sí anuncian las boligas mès dolenta?; los adroguers 

que falsitican lo sucre, los forners que no-donan lo pés, 
las fondas que serveixen ab las eslovallas brutas y 'jg 
menjars mal guisáis etc. e tc . . 

—Y vol dir que aquests paganiii los anuncis? me pre
guntaba un amich. 

—No: pci ó dóiiarán diners perqué 'ls borrin. 
* ^ M . M, 

I 

Y W 

V la dan. no íi los pobres 
Y à los enfermos, 

Ténsela à un poderoso 
Robusto y bueno, 
Que votos hizo 

De vivir siempre pobre 
CualJesncrato. 

Esclavina no usan 
Hoy los romen s 

Porque ocultan las conchas 
Dentro del pecho, 
Y , llena de agua, 

Lleva n bajo del gorro 
La calabaza. 

11 11 

8 tr/aa o * 

• ' r . • , 

He visto más de cuatro 
En estos dias, 

De esos que llevan fraque 
De sucristin. 
Que asi, i los bobos, 

Vénse peregrinando 
Con ama y lodo (1), 

En coches de primera. 
Con caloríferos, 

Cristales, almohadones, 
Y olrOs íiíicio,?, 
Van los romeros 

A negociar un pas« 
l'ara ir al Cielo. 

Acaso al leer m's versos 
Habré quien digo 

Que escribir tales c» sas 
• E s herejía,,. 
Pero en Dios fio; 

El juzgará al poeta 
Y al pelegrino, 

U» PiCAHO LIBERAL. 

ACUDITS. 
Un raeslre d ' estudi dels que cobran y que per aixó 

's permel lo lujo de riure do tant en tant, vá fer una 
observació molt atinada sobro '1 riure. 

Hi ha cinch maneras de riure, deya; segons lo que 
rigui 's valga de una ó allra de las cinch vocals. 

Se r iu , fenl A...a...a...a... E...e...e...e... I...i...i...i... 
O...0...0...0... y ü...u...u...u... 

Entre 'ls que riuhen valentse de la A hi Irobaréu ais 
homes franclis, movedissos, amants de la gresca y del 
bull ici. 

Los que 's valen de la E per riure son flemátichs, me-
lancolichs, de posat minso, tristos que riuhen per forsa. 

Los que per riure 's serveixen de la I son timits é 
irresoluts. Las criaturas regularment riuhen d ' aquest 
modo. 

La ü rihenl es la Uelra mès simpática. Una dalla ab 
O denota un caráter v i r i l , una naturalesa plena de sa
lut y un cor generós. 

Lo riure ab U es lo riure pitjor. Regularment riuhen 
aixis los que mertjan moll y tenen poca conciencia. 

Aixis s' espressava '1 mestre d* estudi. 
{ U p íí tB. t i t ' í t j tslïfi') «J«ii*itó / -.ih;i\:i1 Ü.WíWii iitpA !« 
-"Maii t i í ' b&JiLwier) •"«•iï'1. w••ma·i.i '• •< ' 

Arc jo vaig a fer una aplicació práctica d ' aquesta 
teoria. 

Lo dia que van marxar los pelegrins lots rcyan, los 
que prenian lo carril y 'Is que s' ho miravan. 

/Vquellsneos d ' esclofolla resseca, cara afeitada y 
llabi de dalt groch de rapé, reya fent E...e...e...e... 

Las donas clorólicas y las sapadas majórdonas, iota 
la pelegrinalla femenina reyan fenl l . . . i . . . i . . . i . . . 

Are' Is capellans que duyan la teula al clalell y i 
mantéu cargolat al bras co'm una capa de torero, y 'Is 
ex-cabecillas que tenen tans surgits á la pell com á la 
conciencia reyan fent U .. i i . , .u...u... 

Respecte als que s' ho miraban, reyan de un; altra 
manera. 

Las riallas d'aquests, al veure tanta llana eran expon-
láneas y francas y feyan: A...a...a...a...y 0..,o...o..,o.., 

Manera de fer un periódich, y guanyaise la vida. 
No hi fá res que no 's tingan suscriptors. Lo perió-

(i) «egresando á Madrid desde un pnnlo de Andalucía á princi
pios de Octubre del CC. tuve la dicha de ver y examinar da cerca a 
muchos de los peregrinos que venían en el mismo tren que yo y 
ofcctlvainento. algunas de ellos iban acoinpaíiados de sus amas. Yo, 
por entretenimiento vine apuntando en mi cartera estas seguidillas, 
según se me iban ocurriendo. 

DORMINT. 
Somiaba. nina, un dia, 

que nv estaba aprop del mar í f l % ^ 
assentatdessota I' ombra 
d' uns-'vcrls sàlzers enllassats. 

Somiaba que las rosas 
coronaban lo méo cap, 
tendres, frescas, sense "punxas, 
ab son càlzer perfumat. 

Un oreig pié de dolsura 
me besaba, iranspoi lant 
las divinas melodías 
de cent mei las y pinsans-

Jo sentía sa véu pura 
ressonant pe'1 raèu costal, 
y basta •!> veya com saltaban 
joganers y enamorats. 

No sé qué en mon pit sentia 
que me 1 feya palpitar; 
no sé qué sobre 's posaba 
de mos llavis abrusals. 

Lo que sé es que jo 'm crcmaba 
ab un foch intens y estrany, 
y un suspir vaig dooá al ayre 
que, sonant, me desperté. 

Pié d-assombro volguf alsarme, 
mos recorts amalgamant: 
mes vegi qu uns tendres brassos 
rae tenian abrassat. 

Erats tú, nineta meva; 
tú mon somni dols vetllaiit, 
Ay! Al véure't vaig ponsarrao 
que aquell somni era vrital. 

C. GUMA. 

La Gaçelade Catalunya ha sigut denunciada. 
També ho ha sigut 1 / Av i . 
Naturalment, som al temps del melons: la via perio-

distica està plena d1 esclofollas, las retliscadas abun
dan, y '1 Sr. Fiscal està sempre de guardia á la casa 
de socorro de 1' Audiencia. 

Mol l desiljém, que tant la Gacela com 1' Avi surtin 
sancers de las mans del Sr. Conina. 

Al últim s' han aprobal los comptes del tech de 
Moneada, 

Pero s' ha demostrat: 
Primer: que 'ls comptes pujan IT mil pesselas. 
Segon: que aquest gasto no eslava aulorisal per cap 

acorldel Ajuntament. 
Y tercer: que no estavan consignadas en cap deis ca-

pitulsdel pressupucsto. 
De manera que á pesar de tol, I' Ajuntament ha 

aprobal los comptes perqué en aquestas cosas vols son 
triunfos. 

Pero diguin ¿Los r.proba Barcelona? 
lili>!Ü i " i d [ '-l - í'^;,';:* ' • i.*. ' • • ' - , * . . V , 

• » ;.„ 
Jo no mès penso ab una cosa ¡ H mil pesselas per ún 

diñar!... 
Un centenar de convidats que castan 17 mil pesselas: 

aixó surt á HO pesselas ó sigan i í duros per cubert. 
¡Mollas tragaderas leñen los concejals! 
Nosaltres, francamenl, no 'n tenim lanías! 

Una persona curiosa ocupanIsc (le la gran rebaixa 
que 'ls carrils han fet als pelegrins de Lourdes ha tret 
lo següent cákn l : 

Un vagó pié de pelegrins ha produhil á las empresas 
lanl com un vagó pie do. bestia de llana. 

De manera que las empresas han l'et «n xislo y un 
negoci. 

Segons la lley municipal lots los vehins de una po
blació tenen dret á examinar los comptes de un Ajun
tament. 

Y no obstant, un periodista volia veure 'ls comptes 
de Moneada y van negals'hi. 

Aixó vol dir que la lley fá uns comptes y 1' Ajunta
ment uns altres. 

Al crusarsc 'I tren de pelegrins ab un tren de passat-
jers, los pelegrins cridavan: 
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—Viva la Hanal 
ja 'm creya jo que 'n lenian molla; pero no lanía... 

Molls pelegrins anavan ab botijas, ampollas y gar
rafas plenas de vi . 

D' aqueslas garrafas, ampollas y botijas ne deyan 
nols «fpiníuuís. 

Y per anomenaries aixis feyan lo següent càlcul: 
«Al anar las durém plenas de mam pèl viatje, y en 

lo mam hi ha esperit: al tornar las durém plenas d' 
aycua de Lourdes, d ' aquesta aygua miraculosa que 
treu las lacas del cos y de I1 ánima. 

De un periódicli de Valencia: 
«A. Lourdes las cosas més dignes de respecte servei-

len per divertirse als mès, per orar ais menos y per 
especular á costa de la credulitat dels uns y la genero-
siiatdel altres.» 

Cosas del carril de Sarria: 
Prenen un bitllet de tercera classe y 'Is deixan tan

cats dintre de la sala d ' espera. 
Prenen un bitllet de primera ó de segona y 'ls deixan 

sortir al anclen á pendre la fresca. 
L'empresa de Sarria no sois especula ab lo carri l ; 

lambè especula ab la naturalesa. 

Si vol que tolhom vagi á primera ó segona y ningú 
á tercera, ja 1' hi donarém un remey. 

Es moltsenzill: que posi claus als'assientos. 

Lo Papa ha dispensat als pelegrins de menjar peix lo 
divendres. 

Podrán atiparse de costellas, sense pecar. 
¡Quina degeneraciòl 
Avantslos pelegrins anavan à pèu; are van en car

ril. 
Avanls dejunavan; are fins menjan carn als diven

dres. 
Avaats una pelegrinaciò era una mortificació contí

nua; arees un recreo. 
Tolse civiliza, tol se dulcifica; la comoditat se fica 

pertotarréu. Avanls s' anava al cel plorant; are s' bi 
vá rihent, 

Un fet curiós. 
üns lladres varen robar li mi! rals á un passaljer. Los 

civils ván agafar als lladres; pero no ván recobrar los 
cinch mil rals. 

Quan los lladres venían de fer lo robo, pòl cami, zás, 
surt un' altra partida y roba als lladres primers. 

Y no se sab sí als lladres segons los hi ván sortir uns 
lladres tercers y aixis sucessivament., 

No seria estranv: abunda tant I1 especiel 

• En lloch del Joseph Llobet Roig, autor del crim del 
carrer de la Paloma, ván agafar à un Joseph Llobet 
honrat pages de Balaguer, ván durlo à Barcelona, cor-
renl mil perills, ván dar un disgust de mort á sa fami
lia,., v al últim vàn deixaplo anar. 

—ï are tórnale'n á casa lèva, y si no tens quartes 
pèl vialje, veshi á pèu. 

iQnina policia mès guapa! Y sobre lot ¡quinas Ueys 
mès justas! 

Prepàrinse pèl número que Vé. 
>• isçuci/aha enviat un representant á Vallfogona. 
Aixó vol dir quo lindrém noticias detalladas de la fes-

a que allí se celebra, v que dedicarem un número en-
'er a conmemorar lo rècort del insigne poeta català, 
que mu 1'únich representant de nostra literatura en 
¡"i sigle qu' era de vida per la castellana y de mort por 
•a nostra. 

¿Jindrém aquest any liras y feslas de la Mercé? 
fieco ü problema que lian de resoldre 'ls b«líguers 

aiinermlsc á la suscripció oberta. 
no conciliaria tot: faria una fira ahont s' hi ven-

i„. í?'n conceja!s, v quan no 'n quedés ni un, llavors 
wt Barcelona faria'festa. 

Bon exemple n' es d' aixo 
en Cui ' iet que n' va sortí; 
era un tronat, un rocl, 
ni' eú es cas de saludarlo... 
tothom ara va 6 trovarlo, 
tè molts quartos. y es molt fi. 

R. Anos Y AKDEIICS. 

Per por que darrera d' ell 
no I' hi fessin may cap mueca 
deya un meslre á n' als sèus noys: 
—¡Jo linch un ull al darreral 

- De cap á la feyna estich 
perqué may m' estich distreta 
quan me trovo en lo travall, 
me va di una modisleta. 
Mes aquest mall ho sabut 
que com que 's moll dormilega 
a la feyna está de cap ,. 
perqué dorm sotre la feyna. 

F. LI T B. 

A un melje se l ' h i presenta una persona y l l hi diu: 
—¿No 'm coneix? 
- N o . 
—Recorda que quatre anys endarrera Irobantme 

molt mal vá fermo aquesta recepta? 
—Are hi caicb, si senyor, ¿Y que tal 1' hi ha pro-

bat? 
—Mir i , tant magníficament, que aquí hi vingut per 

donaiii las gracias mès expresivas. 
—AY há prés sempre la medecina? 
—Dia per dia, quatre anys de carrera. 
—jAl i ! exclama '1 metje plé d ' entussíasme: no 'n 

corren de pacients com vostè; tóquila: vostè es digne 
d' estar malalt. 

Parlava de un alvocat un entussiasla que havia 
guanyat un plet gracias á la sèva intervenció. 

—¡'Es un gran home! deya: sab de tot. 
Y un esceptieh 1' hi responia: 
—Si, fins sab una mica de lleys. 

Un fulano qu' eslava gras y bó và morirse de re-
pent. 

—Sembla impossible deya un amicb sèu. ¿De que 
haurà mort? 

—Jo sempre 1' hi advertia, respon un altre: Pepet, 
Pepet, tu menjas massa. 

—¡Pobre Pepet! Y està clar que menjava massa; pe
ro com qu ' era lanl curt de vista, may veya lo que te
nia al plat. 

Pí í l 01 ('e Ve'ló(irafo se vén á la botiga de cromos, rampas y objectes de escriptori de la Tapineria un 
-ÜIM A per ohtenir en menos de 3 minuts cent copias 

bèn felas de qualsevol mena de original. 
'isfác'tor?168 engini'òs y '!s resullats ' l "0 ^o "1 molt sa" 

Vajaque desd'are un escriptori sense Velóqroto será 
''"a antigualla. 

EPIGRAMAS. 
Lo sortirne regidó 

fa miracles, es provat: 
lins al home iheS neeat 
torna en home de <lcbó: 

Al principi del isliu, quan fcya aquell fret una senyo
ra molt fredolica se 'n anava cap á Rosas. 

—Ahont vá senyora ab aquest lemps? và preguntant 
un del sèus lertulians. 

—A Rosas á pendre banys de mar. 
—¡Com! 'Y no s'esgarrifa pensant que và á quedar 

convertida en un mantecado? 
—No tinga cap temor, que m ' h i fet forrar de pells 

lots los trages de bany. 

Un carter s' ha retirat empleant lo fruit de las sèvas 
economías comprant paper de una societat. 

Las obligacions han anat per Ierra, y el l , com es 
molt natural se mieixa y 's lamenta. 

Y un sèu amícn I' hi diu: 
—¿També tu tenis obligacions? 
—Sí, y bén guanyadas de quarto en miarlo ab lo 

mèu treball, treball honrat y penós. Tot lo que linch 
ha sigut guanyat ab lo suor dels móus peus. 

Un negre arriba per primera vegada á un país molt 
fret. . , . . . 

Al véure '1 un gos coracnsa a burdarlo, tots los gos
sos del veinat surten de casa sèva y tots ells fan coro 
contra '1 pobre negre. , , . 

Aquests 'ajup per culltr una pedra y dcsfersedels 
sèus enemichs; pero desgraciadament la gelada ha si
gut tant forta, que la pedra está sòlidament incrusta
da en lo glas y no pot seguir. 

Llavors lo negre lot admirat exclama. 
—Vaya un país mès estranyi deixan anar als gossos 

y riigan las pedras. 

A Paris hi ha certs balls do donas divertidas. 
Un gueto foraster, alegre encare desitjant recordar 

los anys divertits de la sèva juventut, se presenta al 
ball. Fcya trent' anysqne no hi assistia. 

Reflexió que feya al sortirne: 
—Trenta anvs endarrera las donas per entrar en ma

teria y trabar conversació ab un home vos demanavan 
1' hora; pero are 'us demanan lo rellotje.Tot progressa. 

XARADAS. 
SONEIO. 

Primíro si es en doble y acentuada 
quan petitet I' hauràs moll repetida; 
4 primo y q m r t a crech que may I' olvida 
lo mèu lleal cor, perqué ella es ma eslimada 
Segona ab son olor, que tan m' agrada 
'i que gosém un tato nos convida; 
tercera prima, quant lo fret molienda, 
sobre mon cos la veus ben colocada. 
Es una quarta y prima ofensa dura 
y no obstant, creu que sempre jo 'n voldria 
y ab ml tothom que menjar bè procura. 
Un tot que es molt freqüent veuré avuy dia 
ho es lo ximple y lleuger que res 1' apura 
y ab qui, per res del mon tractar voldria. 

DOS PARA1GUA3 DE coió. 
n. 

M' ha regalat un tres dos 
la tot, nena molt hu quarta, 
que ven (juarta repetida 
y lè un lipa que m' encanta. 

TIJA XICH DE M, DE R. 

ENDEVINALLA. 
Me dihuen que soch bó y tá 

y no soch bó per menjà 
BALDCMERO BOIAIAO. 

ANAGRAMA. 
En un moltpi-ime desert 

molt dos estaba en Gallart 
perqué la ¡res lo va quart 
per quint un jove inesperl 
Veyentquea qualsevol lloch 
s1 anabá sis per merir,-
detenintlo, li vaig dir 
seí aquesto idea al fooh. 

QUADRAT DE PARATJLAS! 

Substituir los pichs ab llelras que llegidas vertical y ho-
nzontalment digan la i." ratlla un nom de dona; la S," uns 
animals; la 3.a lo que 's véu á taula y la 4,a mès animals. 

CONVERSA. 
—Mariano vaig á ferio una pregunta ovo's ser socio ab 

nosaltres? 
—Per quin negoci? 
—Per un forn de pa. 
—Per are no potser. 
— Perqué? 
—Perqué ja soch socio d' una fàbricu. 
—De qué? 
— Entre tú y jo ho hem dit 

UN PILOT DEL MASNOU. 

TRENCA-CLOSCA.S. 
Bernat, Ànlon, Vicens. Jul ià , Narcis, Llúcia. 

Colocar aquesls noms en columna de modo que las tres 
primeras lletras dols tres primers noms y las tres Ultimas 
dels altres, formin lo nom d' un poble de Catalunya, 

AlIOBAMiUT. 

GERÜGLIFICI1. 

L HOME 
S. T 

XXVÍ VIX 
D1I 

RAP AL. 

A LO 1NSEIITAT EN L' 
m i • 
ÜLTIM NÚMERO. t . 

1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
G. 
7. 

8. 

XARABA \ .'—Cassola. 
Ini'M fy.'—Monscny. 
ENDAVINALLA.—Campana-
ANÀGRAMA.—Ornat, trona, noíar,roíart. 
TRENCA-CLOSCAS—Samatós. 
CONVERSA.—Joari. 
COMBINACIÓ KDMEBICA.—1 2 3 6 8 

8 3 1 2 6 
2 8 6 3 1 
6 1 2 8 3 
3 6 8 1 2 

GEROGLIFICH.—De sobre á sota. 

Barcelona: Imp. de Lluís Tassó, flll, Arch delTeatro,« y ï 3 . 
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